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»Mostar moze biti inkluzivan grad”

Uvod:

Ovaj dokument sadrzi preporuke proizasle iz podataka iznesenih tokom izlaganja panelista na 3 panel
diskusije odrzane pod nazivom ,,Da li je Mostar inkluzivan grad?“, misljenja ué¢esnika/publike na pomenutom
dogadaju prikupljenih kroz upitnike, te iz nezavisnog pravno-socioloskog istrazivanja tima Agencije Lokalne
Demokratije (LDA Mostar).

Analizirajudi informacije dobijene od ucesnika i publike, jasno je da je pitanje arhitektonskih barijera i pristup
prometnicama i objektima, generalno, najznacajnija tema za gradane grada Mostara. Sukladno tome, nesto
veci fokus pri izradi preporuka stavljen je na taj segment.

Bitno je naglasiti iznimnu zainteresovanost i angazovanost publike tokom panel diskusija kroz postavljanje
pitanja panelistima, te medusobne razmjene misljenja i iskustava, Sto ukazuje na snaznu volju gradanstva da
se aktivno ukljuci u proces diskusije o bitnim temama, ali i na znacaj dogadaja u kojima se ¢uje glas i stav
javnosti.

Ovaj dokument nastao je u okviru Projekta Mostar - Prostori koji pokreéu kojeg finansira Vlada Ujedinjenog
Kraljevstva. Stavovi izraZzeni u njemu iskljuciva su odgovornost Agencije lokalne demokratije (LDA) Mostar i
ne izraZzavaju nuzno stavove i zvani¢ne politike Vlade Ujedinjenog Kraljevstva.

Projekat Mostar — Prostori koji pokrecu je trogodisnji projekt koji ima za cilj unaprijediti sadrzaje i koristenje
javnih prostora u Mostaru kroz aktivno ukljucivanje gradanki i gradana i potporu inicijativama koje doprinose
kvaliteti gradanskog, kulturnog i gospodarskog Zivota u gradu Mostaru. Projektom se podrZavaju gradanke i
gradane i lokalne vlasti da ucinkovito koriste nove vjestine, alate i mehanizme za rjeSavanje prioriteta na
ukljuciv, rodno osjetljiv, participativan i sustavan nacin. Pored toga, Projekt izravno dodjeljuje bespovratna
sredstva za financiranje infrastrukturnih projekata i intervencija u javhom prostoru, kao i inicijativa koje
dizajniraju i vode gradanke i gradani, a koje se odnose na zajednicki javni prostor i zajednicke aktivnosti.
Nositelj projekta je People in Need (PIN), ¢eSka neprofitna, nevladina organizacija koja pruza humanitarnu i
razvojnu pomoc u vise od 30 zemalja diljem svijeta. Zajedno sa PIN-om, ravnopravni ¢lanovi konzorcija su
Everyday Peace Indicators (EPI), Omladinski Kulturni centar Abrasevi¢ (OKC Abrasevic¢), Agencija lokalne
demokracije Mostar (LDA Mostar) i Udruzenje gradana NESTO VISE (NV).
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PREPORUKE

Pristupacnost prometnica i objekata za osobe sa invaliditetom — preporuke proistekle sa Panela 1: Prostori
koji sputavaju

e Uklanjanje arhitektonskih barijera na postoje¢im objektima i prilazima, s posebnim fokusom na
povecanje pristupacnosti javnim i ustanovama od drustvenog znacaja, sukladno ¢lanu 8 Zakona o
gradenju HNK/Z (,,SI. novine HNK*, broj: 4/13) i propisima iz Uredbe o prostornim standardima,
urbanisticko-tehni¢kim uvjetima i normativima za sprjecavanje stvaranja arhitektonsko-urbanistic¢kih
prepreka za osobe sa umanjenim tjelesnim moguénostima FBiH

e Adaptiranje postojece cestovne infrastrukture (trotoara, pjesackih prelaza i sl.) za potrebe osoba s
invaliditetom, majki sa djecjim kolicima i starijih gradana sa pomagalima za kretanje — postavljanje
prilaznih rampi sa prihvatljivim nagibom, instaliranje taktilnih znakova i podova za slijepe i
slabovidne na pjesackim prelazima koji su regulirani semaforima, sukladno ¢lanovima 39-43 Uredbe
o prostornim standardima, urbanisticko-tehnickim uvjetima i normativima za sprjecavanje stvaranja
arhitektonsko-urbanistickih prepreka za osobe sa umanjenim tjelesnim moguénostima FBiH

e Osigurati pristupacnost za OSI pri gradnji novih objekata, sukladno ¢lanu 8 Zakona o gradenju HNK
(,,SI. novine HNK“, broj: 4/13) i propisima iz Uredbe o prostornim standardima, urbanistic¢ko-
tehnic¢kim uvjetima i normativima za sprjecavanje stvaranja arhitektonsko-urbanistickih prepreka za
osobe sa umanjenim tjelesnim moguénostima FBiH (,,Sluzbene novine Federacije Bosne i
Hercegovine”, broj 48/09)

e Osigurati adekvatna sredstva kroz Program za odrZavanje ulica i cesta Grada Mostara za adaptaciju
i odrzavanje trotoara, ulica i prilaza

e Osmisliti i implementirati kvalitetan i dosljedan program nadgledanja radova i inspekcije javnih
povrsina i cestovne infrastrukture, kako bi se ostvario adekvatan standard prohodnosti i pristupa za
OSl i ostale ugroZene grupe

e Usvajiti Pravilnik o uvjetima za nesmetano kretanje osoba s teSko¢ama u kretanju definisan u
Zakonu o gradenju HNK/Z (,,SI. novine HNK*, broj: 4/13)

¢ Intenzivirati rad nadleZnih sluZbi inspekcije pri otkrivanju neregularnosti pristupa objektima i
kaZnjavanju odgovornih, sukladno glavi VIIl Zakon o gradenju HNK/Z (,,SI. novine HNK“, broj: 4/13),
glavom VIII Zakon o prostornom uredenju HNK/Z ("SI. novine HNK", broj: 4/04, 4/14) i glavi VI
Uredbe o prostornim standardima, urbanisticko-tehni¢kim uvjetima i normativima za sprjecavanje
stvaranja arhitektonsko-urbanistickih prepreka za osobe sa umanjenim tjelesnim moguénostima
FBiH (,,Sluzbene novine Federacije Bosne i Hercegovine”, broj 48/09)
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e Uskladiti zakonsku regulativu o prostornom uredenju i gradenju na kantonalnom/Zupanijskom
nivou sa Zakonom o prostornom planiranju i koristenju zemljista FBiH (,,Sluzbene novine Federacije
BiH“, br. 2/06, 72/07 i 32/08) i Uredbom o prostornim standardima, urbanisti¢ko-tehni¢kim uvjetima
i normativima za sprjecavanje stvaranja arhitektonsko-urbanisti¢kih prepreka za osobe sa
umanjenim tjelesnim moguénostima FBiH (,,SluZzbene novine Federacije Bosne i Hercegovine”, broj
48/09)

e Uspostavljanje aktivnijeg dijaloga izmedu organizacija koje predstavljaju prava OSl i nadleznih
institucija — na nivou Grada Mostara, Hercegovacko-neretvanske Zupanije/kantona i Federacije BiH

e Poboljsati ukljucivanje OSI i organizacija koje predstavljaju njihova prava u procese donosenja
odluka u oblasti invaliditeta

e Raditi na unaprijedenju pristupa informacijama (multimedijalna pomagala za slijepe i slabovidne,
gluhe osobe) na web-stranicama institucija za rad sa gradanima, kroz usvajanje i izmjenu postojecih
zakonski i podzakonskih akata, na svim nivoima vlasti

Sigurnost u javnim otvorenim i zatvorenim prostorima - preporuke proistekle sa Panela 2: Prostori koji
izazivaju osjecaj nesigurnosti

e Poboljsanje video-nadzora i uli¢cnog osvjetljenja na javnim mjestima i naseljima u cilju poveéanja
osjecaja sigurnosti gradana i smanjenja kriminaliteta

e Povecanje prisutnosti policije na ulicama — s fokusom na no¢ne patrole, patrole za ophodnju
turistickih dijelova grada

e Povecati broj ,sigurnih osoba“ u MUP-u HNK/Z koje ¢e pruzati klju¢nu podriku i savjetovanje
Zrtvama nasilja kroz postupak prijave nasilja

¢ Intenzivirati fokus Centra za socijalni rad na procjeni i prevenciji moguéeg nasilja, kroz kontinuiranu
podrsku i praéenje pripadnika/ca marginaliziranih grupa, pogotovo pripadnika/ca koji su i ranije bili
izloZeni nasilju

e Edukacija policijskog osoblja i predstavnika/ca nadleZnih institucija o radu sa Zrtvama nasilja s
ciliem unaprijedenja nivo profesionalnosti i osje¢aja sigurnosti, te u konacnici brzeg i efikasnijeg
suzbijanja nasilja

e Povecéan dijalog izmedu nadleznih institucija i predstavnika civilnog drustva sa ciljem sigurnijeg
koriStenja otvorenih i zatvorenih javnih prostora u gradu Mostaru — odrZavanje javnih panela,
konferencija, seminara na temu sigurnosti

e Redovna organizacija casova samoodbrane i osnaZivanja za Zene i marginalizirane grupe,
formiranje grupa podrske za Zrtve nasilja i uznemiravanja
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e Kontinuirana edukacija i rad sa djecacima i muskarcima na temu nasilja nad Zenama i
marginaliziranim grupama u cilju $to vece prevencije i podizanju svijesti.

e Sanacija i uklanjanje rusevnih objekata u gradu sa posebnim fokusom na objekte u blizini javnih
cesta, trotoara i Skola

Inkluzija u obrazovanju - preporuke proistekle sa Panela 3. Prostori koji obeshrabruju i demotivisu

e Osigurati pristup Skolama i obrazovnim institucijama za OSI, naglasavajuci znacaj liftova i
podizno-spustajucih platformi uzimajuci u obzir veliku prisutnost stepenista u ovim objektima,
sukladno Zakonu o osnovnom i srednjem obrazovanju HNK/Z (,,SI. novine HNK“, br. 8/00, 4/04,
5/04 i 8/06), Zakonu o visokom obrazovanju HNK/Z (,,SI. novine HNK“, br. 4/2012) i Uredbi o
prostornim standardima, urbanisti¢ko-tehnickim uvjetima i normativima za sprjecavanje
stvaranja arhitektonsko-urbanistickih prepreka za osobe sa umanjenim tjelesnim moguénostima
FBiH (,,Sluzbene novine Federacije Bosne i Hercegovine”, broj 48/09)

e Osigurati uvjete za sudjelovanje osoba s invaliditetom u nastavi, s posebnim fokusom na slijepe
i slabovidne, osobe sa problemima sluha i osobe sa mentalnim invaliditetom — teziti ka Sto
veéem nivou inkluzije OSI u redovnu nastavu

e Osigurati dovoljan broj tumaca znakovnog jezika za rad u nastavi i organizovati Casove
znakovnog jezika za nastavno osoblje i u¢enike/ce

e Prilagoditi obrazovna pomagala (knjige, racunare, itd.) i obrazovne programe OSI, i ostalim
ugrozenim grupama

e Kontinuirano jacati kapacitete nastavnog i pedagoskog osoblja za rad sa 0S|, i ostalim
marginaliziranim skupinama drustva (LGBTQ+, Romi i ostale nacionalne manjine)

e Educirati cjelokupnu javnost — odrzavati seminare, konferencije, javne panele, itd., o
preprekama i problemima OSI i ostalih marginaliziranih skupina drustva u obrazovanju

¢ Intenzivirati rad nadleZnih institucija u provodenju obaveznog osnovnog obrazovanja u
romskoj zajednici

¢ Intenzivirati rad sa romskom zajednicom kroz dijalog, radionice, edukacije o znacaju srednjeg i
viSeg obrazovanja — suradivati sa visoko obrazovanim pripadnicima romske manjine

e Ukljucivati OSI i organizacija koje predstavljaju njihova prava, predstavnike i organizacije
ostalih marginaliziranih skupina drustva u procese donosenja odluka u oblasti obrazovanja
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Zakljucak:

Preporuke primarno naglasavaju da je, angaZovanim i dosljednim radom zakonodavnih i izvrsnih tijela u
donosenju relevantne zakonske regulative i provodenju postojece, te aktivnijim dijalogom i radom
institucija, civilnog drustva i gradanstva, promjena moguca.

Neophodno je ustrajati u unaprijedenju inkluzije u gradu Mostaru na svim poljima, s posebnim naglaskom na
pristupacnost, sigurnost i obrazovanje, s ciljiem poboljSanja standarda Zivota svih gradana. Aktivan rad na
uklanjanjanju prepreka koje sputavaju, obeshrabruju i ¢ine nesigurnim, znacio bi ne samo poboljSanje
Zivotnog standarda gradana/ki, nego i stvaranje okruzenja koje ¢e ohrabrivati pojedince da aktivno ucestvuju
i doprinose lokalnoj zajednici.

Ove preporuke predstavljaju okvirne smjernice za daljnji rad na unaprijedenju kvalitete Zivota gradanki i
gradana u gradu Mostaru, te su podloZzne promjenama i nadogradnji s novim idejama i pristupima u njihovoj
implementaciji.
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